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INTRODUGAO

Com o seu PT-80 vocé pode criar etiquetas para qualquer aplicacéo. Basta
selecionar uma das varias molduras, tamanhos de caracteres e estilos para
criar lindas etiquetas personalizadas. Além disso, a variedade disponivel de
fitas permite que vocé imprima etiquetas com diferentes larguras e cores
impressionantes.

Leia atentamente este manual antes de operar a maquina e conserve-o em
local de facil acesso para futuras consultas.

PRECAUGOES GERAIS

« Utilize apenas fitas M nesta maquina. Nao utilize fitas que nado tenham a
marca % .

« Na&o limpe a maquina com alcool ou com outros solventes organicos. Utilize apenas
um pano macio e seco.

« Na&o toque no mecanismo da cabeca de impresséo. Utilize um pano macio (ex. pano
de algodéo) quando limpar a cabeca de impressao.

« Para evitar ferimentos néo toque no fio da lamina.

« Para prevenir danos ou quebra do vidro, ndo pressione fortemente o ecra LCD.

« Nao cologue objectos estranhos dentro da maquina nem objectos pesados em cima
da mesma.

« Na&o deixe nenhuma borracha ou vinil em cima da maquina por grandes periodos de
tempo uma vez que a maquina pode ficar manchada.

« Nao tenha a maquina sob umidade, como tocar-lhe com as méos Umidas ou derramar
liquidos em cima da mesma.

« N&o exponha a maquina a altas temperaturas nem a grande umidade. Nunca deixe
a maquina no tablier, na bagageira do carro, perto de aquecedores ou de outros
equipamentos de aquecimento. Mantenha a maquina fora da luz solar direta e da
chuva.

« Evite utilizar a maquina em locais onde exista muita poeira.

« Dependendo das condi¢gdes ambientais e dos ajustes aplicados, alguns caracteres
ou simbolos podem néo ser facilmente legiveis.

« Na&o puxe a fita enquanto a mesma estiver a ser alimentada pela P-touch, podera
danificar a cassete.

* Nao tente cortar a fita enquanto a mesma estiver a ser impressa ou alimentada,
isso ira danificar a fita.

« Nao tente imprimir etiquetas utilizando uma cassete vazia que se encontre na P-
touch. Ao fazer isso ird danificar a cabega de impresséo.

« Retire as pilhas caso néo pretenda utilizar a maquina por um periodo prolongado de
tempo. (Nota: Quando a energia é desligada por mais de dois minutos, todos os
textos e formatos serdo apagados. Os ajustes de idioma e do relégio também serdo
apagados).

« Certifique-se de desligar a maquina antes de substituir as pilhas ou a fita cassette.

Acionar Maiusculas /Minusculas

PREPARACAO

Alimentador e Cassetes de fita

Remova a tampa traseira

pressionando a area rugosa da parte

superior da maquina.

Se um cartucho de fitas ja estiver

instalado, retire-a puxando-a para cima.

« Certifique-se de desligar a maquina
antes de substituir as pilhas ou a fita
cassette.

Insira quatro novas pilhas alcalinas de +
tamanho AAA (LR03), assegurando-se

de que os seus pélos estejam -
direcionados na posicao correta. by
Substitua sempre todas as quatro
pilhas simultaneamente por outras
novas, da mesma marca.

Coloque um cartucho de fita asseguando-
se que a mesma fica encaixado no lugar.

Guia da fita

Aresta da lamina
de corte

Fim da fita

Ranhura de saida da fita

« Assegure-se que a fita fica colocada por baixo das guias da fita.
« Utilize apenas fitas M nesta méaquina.

Feche a tampa traseira inserindo os
dois ganchos da parte inferior nas
ranhuras da maquina e depois
pressione-a firmemente até que se
encaixe no lugar.

* Apés ter colocado a fita, alimente a

mesma ( + )umaveze

depois empurre a alavanca de corte
para cortar a fita e retire-a.

E 40...........O....m"........m 400..........‘

Alavanca da lamina
de corte da fita

OPERAR
Teclado e Ecra LCD

[INICIAR]

Resolucao de Problemas

Tamanho Largura
,:|—| ———————————Estilo
A A MA AAA
Cursor ———— = _ - - -
Caps  Num = asc/

L Sublinh./Mold.

.
Maiusculas | | Comprim. Etiq.

Numerag&o blo-
queada

Tecla Impresséo

Tecla de hora/data

Tecla Funcdes
Tecla Cursor

Tecla Visualizar —%;

Tecla Corrente — )
— Tecla Espago Atras

Teclas de caracteres ——
Tecla Shif Tecla Shif
Tecla Mailsculas Tecla Enter
Numeragéo blo-

queada Tecla Acentos

Tecla Simbolos

B

Tecla Espago

* O mostrador LCD mostra uma fileira de 12 caracteres; entretanto,
o texto que for digitado podera conter até 80 caracteres de
extenséo, que rolaréo pelo mostrador.

 Utilize o cursor enquanto prime a tecla Shift para ir para o inicio/
fim da maquina.

Definicoes de Instalacao

Ligue a maquina
Alimente instalando quatro pilhas de tamanho AAA e entdo pressione a .

E Defina o idioma (A opcao de idioma depende do pais)
* Fortugd. =

Escolha o idioma com (CID) e pressione .

Acerte a data (Dia/Més/Ano) e a hora (horas:minutos)
Exemplo:Acerto do reldgio para 20 de marco de 2006, 15:30

v
&l

Data (Dia/Més/Ano)

- -
digite “20” digite “03” digite “06”

Time (hh:mm)

>
digite “15” digite “30”

Também podera confirmar o ajuste actual e prosseguir para o préximo
ajuste ao pressionar a tecla do cursor direito.

¢ A maquina desliga-se em 5 minutos se nado for pressionada
nenhuma tecla.

+ Para cancelar operacdes pressione .

e Para retornar o P-touch aos ajustes predefinidos de fabrica,
desligue a alimentagéo e depois mantenha pressionada a ea
@, pressione a para voltar a ligar a maquina. Finalmente,

solte a ea ®
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DESENHAR ETIQUETAS

Definicdo [Tamanho] (@+@)

Loy @+® 6006

Maiuscula ( Ligado) Minuscula ( Desligado)
Caps

Digitacdao dos numeros
Ly ©+@ W ®
Ativacao do bloqueio numérico

Num
Colocar Simbolos

TN el b ]

Desativacao do bloqueio numérico

Grupo Simbolos Grupo Simbolos
) 718 ¢ € £ ¥ ° v
2 @ - & ° _ \ / 812 ° @ O x ¥ )
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4 |+ - x + % = 0 5% &P e R
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« Para ir para o préximo grupo pressione .
» Para cancelar operagdes pressione .

Colocar Caracteres Acentuados
Lol @~ @ =D G » D)

Caracteres Acentuados Caracteres Acentuados
AAAAAEAAAAA a |(Aadsd=xagaaa
c|[¢cCC c |¢gC¢
D IDPD d |dod
E|EEEEEEEE e [eeceeciee
G |GG 9 14¢
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« Para cancelar operagdes pressione
« A ordem dos caracteres acentuados difere segundo o idioma selecionado para o
mostrador LCD.

Fazer Duas Linhas de Texto

Mover o cursor até ao inicio da segunda linha e pressione ( — ).
Ecra Imagem da Etiqueta

abc
def

Q:%é () = (+ ) [Tamanho] = (<[ ») [Grande]

[Grande] [Pequeno]

Definigido [Largura] (®+®)

ol @ G [argural 2D = CTD 2]

[x2] [x1/2]
[J.SMITH | [ s |

Definigéo [Estilo] (vertical) (®+@®)

[Normal]

| J.SMITH |

% ) = (1) [Estilo] = (<[ ») [Vertical]

[Normal] [Negrito] [Contorno]
| JSMITH | | J.SMITH | J.SMITH
[Sombra] [Italico] [I+Negri.] (Negrito Ita.)

| J.8MITH | J.SMITH]| | J.SMITH |

[I+Contor](ttalico Contorno) [1+Sombra](Sombra Itali.) [Vertical]

| J.SMITH]| [J.8MITH| | > oS-+ |

Definicao [Sub/Mold]
(Sublinh./Mold.) (®+®)

% ) = (<) [sub/Mold] (=) = («») [Sublinh] (=)

[Deslig.] [Sublinh.] (Sublinhar)  [Redondo] [Doce]
ABC ABC DXABC X
[Balao] [Faixa] [Madeira]

Definicao [Cmprimnt]
(Comprim. Etiq.)Autom. /30 - 300mm) (@ + @)

Q:%g @) = («>) [Cmprimnt] L 2CD)

1 0
« Também poderéa seleccionar o comprimento inserindo a medida pretendida com a @ ~ ® .
+ Para regressar ao modo [Autom.], pressione (_sm ) (Tecla Espago).

Definigdo [Form.aut](Formato Auto.) (® + )

Podera escolher o comprimento da etiqueta dentre cinco formatos para criar
etiquetas para varias aplicacoes.

Q:%é ) = (<I») [Form.aut] = («[*) [LombaVHS]

LCD Aplicacao Comprimento
LombaVHS Lombada de fitaVHS 140mm
Mini DV Lombada de mini DVD 42mm
Audio Lombada do estojo de audio 89mm
Tab.Fich Tabulagéo de arquivo 82mm
Tab.Div. Tabulag&o de divisoria 42mm
As entradas serdo apagadas ao retroceder. Ao pressionar a ,ira apagar um

caracter. (Para apagar uma linha inteira do texto, continue pressionando a

KN @

Para apagar todos os textos e definigées. (@ + @)

EN @GP [twms | D

* Isto ndo afetara os ajustes do relégio ou de idioma.

IMPRIMIR ETIQUETAS

Visualizar Texto

Mensagem de Erro

Mensagem Causa/Resolucao
Pilha As pilhas estédo fracas.
Substitua-as por outras novas.
Invélido Um ndmero invalido foi especificado como a definicdo do
Comprimento da Etiqueta.
Sem txto « Atecla Impressao ou a tecla Visualizar foi pressionada
guando nao havia nenhum texto digitado.
« Foi especificado uma defini¢cdo das copias (impressdo de
cOpias) quando nao havia nenhum texto digitado.
Line Lmt Limite de linha. Pode ter até 2 linhas de escrita.
A=) foi pressionada para entrar uma terceira linha.
Cheio Foi introduzido 0 maximo de caracteres possivel (80 caracteres).
TxtLongo Limit de texto. O tamanho do texto excede o tamanho selecionado

para a etiqueta, ou o tamanho selecionado de formatagéo
automatica.

O que fazer quando:
Problema

Solucao

O visor estd em branco |+ Verifique se as pilhas estdo introduzidas de forma correta.
depois de ter ligado a Se as pilhas estiverem fracas providencie a sua substitu-
maquina. icao.

O ajuste de idioma da
maquina esta
incorrecto.

Desligue a méaquina. Depois, e, enquanto pressiona

e ®pressione para voltar a ligar a maquina.
Finalmente, solte as teclas e ®

Nota: O texto e os formatos exibidos no mostrador seréo
apagados e os ajustes de idioma e do relégio também
serdo apagados.

A méquina néo imprime
ou os caracteres

Verifique se a cassete da fita foi introduzida de forma correta.
Se a fita da cassete tiver acabado, providencie a sua substitu-

impressos nao foram icdo.
formados corretamente. |« Certifique-se de que a tampa traseira esteja fechada cor-
retamente.

O ajuste foi perdido. As pilhas podem estar fracas. Providencie a sua substitu-
icao.

Se néo for fornecida nenhuma alimentacéo durante mais
de dois minutos, todo o texto e os formatos exibidos no
mostrador perder-se-do. Os ajustes de idioma e do rel6gio

também serdo apagados).

Aparece uma linha
branca, no sentido
horizontal, na etiqueta
impressa.

Podem existir alguns residuos de poeira na cabeca de
impressao. Retire a cassete da fita, e, utilizando um pano
de algodao limpe a cabega de impressdo com um movi-
mento suave para cima e para baixo.

A maquina esta
"bloqueada” (ex.: ndo
funciona quando se
pressiona qualquer
tecla, apesar da
maquina estar ligada.

Desligue a maquina. Depois, e, enquanto pressiona

e ®pressione para voltar a ligar a maquina.
Finalmente, solte as teclas e ®

Nota: O texto e os formatos exibidos no mostrador seréao
apagados e os ajustes de idioma e do relégio também
serdo apagados.

A magquina desliga-se
quando se tenta
imprimir.

As pilhas podem estar fracas. Substitua as pilhas.

A fita ndo avanca
corretamente ou a fita
fica imobilizada no
interior da maquina.

Certifique-se de que a extremidade da fita avanga seg-
undo as guias da fita.

Foi utilizada a alavanca do cortador durante a impresséo.
Né&o toque na alavanca do cortador durante a impresséao.

* Pressione a enquanto mantém pressionada a ,

9
ou pressione a @ e, entdo, a @ .

Todas as definigdes de

texto e formato deverdo
ser apagadas para criar
uma nova etiqueta.

Atencao
E aconselhéavel que vocé guarde a embalagem completa com os materiais
anexos.

Em caso de diividas sobre a utilizagdo do produto ou para aquisi¢ao de
suprimentos, entre em contato com o seu revendedor.

[FAZER ETIQUETAS]

Fungao de data & hora (®+@)

Vocé pode visualizar o texto antes de o imprimir.

N ®

* O ecrd LCD mostra o texto completo e o comprimento da etiqueta (mm), de seguida
volta ao texto original.

» Apenas o texto pode ser visualizado, ndo pode ser visualizado o tipo de letra, o estilo,
o tamanho, sublinhar/moldura ou outras caracteristicas adicionais.

Alimentagéo (Alimentar Fita)

* A magquinaird avancar 25 mm da fita; o que deve ocorrer apds instalar uma nova fita
cassette.

Podera inserir a data e a hora desejadas no seu texto com um simples toque
de um botdo. A data e a hora podem ser impressas em um dos 8 diferentes
formatos.

Podera alterar a data/hora ao alterar o ajuste do relégio..

Para adicionar a data e a hora no seu texto:

- =7

O cursor devera ser posicionado no local onde deseja inserir a data e a hora.
Para seleccionar o formato de data e hora:

‘a\ Jciab; GID
GID [+ pva i o] =D

Também podera seleccionar o nimero de copias inserindo o nimero preten-

dido com a @"'(@0

[OOZI—D:(OI—(D NOOLOJ ‘ |05(8632)-4112 ‘

‘ ONew Yeork

it || © DO NOT TOUCH |

<<<< Ken Sampson >>>>
HTKen.S@P-touch.com

X & Merry Xmas £ ¥

Descole a etiqueta e coloque-a.

Remocao do forro da etiqueta

Esta maquina vem equipada com um dispositivo que lhe permite destacar
facilmente as etiqueta da parte auto-colante.

n Insira a etiqueta, com a face impressa voltada para baixo, o maximo
° possivel no destacador incorporado conforme figura abaixo.

°
E Dobre a etiqueta para a direita e puxe-a rapidamente. A extremidade da fita
sera separada da parte auto-colante da etiqueta.

RCO-E

Impressao " Exemplo

P el bzl (20 de marco de 2006, 15:30)
% DIM/A Dia/Més/Ano 20/03/06
« Para cortar a etiqueta, pressione a alavanca do cortador de fita no canto superior D/M/A hm Dia/Més/Ano hora 20/03/06 15:30

esquerdo da maquina. D.M.A Dia.Més.Ano 20.03.06
. Parf eynar dal,':os na f|t.a, naf) tente cortar enquanto as mensagens “Imprimir D.MA hm Dia.Més.Ano hora 20.03.06 15:30
ou “Alimentar” forem visualizadas.

I ~ y 7 A-M-D Ano-Més-Dia 06-03-20
Utl I |Zagao de coplas ( @ + @ ) A-M-D hm Ano-Més-Dia hora 06-03-20 15:30
Pode imprimir até 9 cépias de cada etiqueta. M/D/A Més/Dia/Ano 03/20/06

- M/D/A hm Més/Dia/Ano hora 03/20/06 15:30
oy @ G [copias] (=D = G |

Q AS FINALIZADAS

Para acertar as horas no relégio:
Exemplo: Acerto do rel6gio para 20 de margo de 2006, 15:30

N ® CID [ torommta | D) G [o retssio »| (D

Acerto do dia (DD), més (MM), ano (AA)

- > > -
digite “20” digite “03” digite “06”
Acerto das horas (hs) e minutos (min)
- >
digite “15” digite “30”
Também podera confirmar o ajuste actual e prosseguir para o préximo ajuste
ao pressionar a tecla do cursor direito.

~ 1 9
Funcoes Atalho (®+@~©)
Adicionalmente aos passos basicos de pesquisa de uma fungdo, a PT-80
possibilita-lhe a funcdo atalhos de forma que possa acessar mais facilmente
as fungdes mais utilizadas apenas ao pressionar @ e o atalho sera mostra-
do na tabela abaixo.

Para confirmar pressione (<= ).

Tecla Funcao Tecla Funcéo
@ Tamanho (Ds Formato Auto
(@2 Largura @ Coépias
@ Estilo (Da Data & Hora
@ Sublinh./Mold. @" LimprTud
(-DS Comprim. Etiq.

ESPECIFICACOES
ltem Especificacao

Medidas 172 mm (W) x 100 mm (D) x 58 mm (H)

Peso 240 g (sem pilhas e cassete de fita)

Alimentacéo Quatro pilhas alcalinas de tamanho AAA (LR0O3)

Cassete de fita Fita Brother M-tape (largura)

9 mm, 12 mm




